
В приветствии секрета­
риата правления Союза 
писателей СССР Тахави 
Ахтановичу Ахтанову го­
ворится:

«Участник Великой О-е- 
чественной войны, доб­
ровольно ушедший на 
фронт со студенческой 
скамьи, в послевоенные 
годы Вы более тридцати 
лет активно работаете в 
родной казахской совет­
ской литературе.

Созданные Вами книги 
«Грозные дни»,' «Свет 
очага», «Буран», «Печаль 
любви» и другие получи­
ли высокую оценку кри­
тики. В них Вы воспевае­
те героизм Ваших сверст­
ников-солдат, созидатель­
ный труд советских лю­
дей, дружбу народов на­
шей страны. В романах 
«Буран», заслуженно от­
меченном Государствен­
ной премией Казахской 
ССР, и «Свет очага» под­
няты глубокие пласы 
наропной жизни, созданы 
интересные и яркие чело­
веческие характеры».

бы беспечного слова, ибо 
ты занял достойное место 
сначала в *•—*-----~
затем и 
щесоюзной 
как полномочный г , .. 
ставитель славного фрон­
тового поколения. Фрон­
товое поколение! Сейчас, 
в наши давно уже мир­
ные, но тревожные дни, 
два этих слова звучат 
возвышенно и торжест­
венно, а перед моими 
глазами — в далеком те­
перь прошлом, сквозь 
толщу сорока с лишним 
лет — возникает худень­
кий аульный паренек в 
выгоревшей на солнце 
добела полевой форма 
красноармейца: помнишь, 
Тахави, в той, еще не с 
погонами, а с петлицами? 
Паренек что-то торопли­
во записывает в переры­
вах между боями, выво­
дит буковку к буновке, 
упрямо сдвинув брови 
и пристроив по.репанный 
блокнот на прикладе вин- 
товни или, в лучшем слу­
чае, на ящике из-под 
снарядов. Ты узнаешь 
его, этого смуглого па­
ренька, Тахави? Я-то лич­
но различаю в нем сего­
дняшнего тебя. Делаю 
упреждение на годы и го­
ды и различаю в нем 
тебя, известного ныне 
казахского прозаика, в 
творческом активе кото­
рого одобренный еще Ни­
колаем Семеновичем Ти­
хоновым роман «Грозные 
дни», отличающиеся глу­
биной психологического 
анализа романы «Буран» 
и «Свет очага». Как боль­
шинство казахских писа­
телей, смолоду ты начи­
нал свою литературную 
деятельность со стихо­
творений, а как большин­
ство советских писате­
лей отдал свой интер­
национальный долг худо­
жественному 
обогатив 
народа і 
Тургенева, 
трилогией 
«Хождение 
Но особо

казахской, а 
в большой об- 

литературе 
••• пред-

переводу, 
душу родного 

рассказами И. 
Горького, 
Толстого 
мукам».
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рады все твои 
друзья тому, что еще од­
ной яркой и значитель­
ной гранью высветился 
твой писательский талант
в последние два десяти­
летия. Я пребываю в чис­
ле твоих самых прист­
растных и доброжела­
тельных зрителей, из глу­
бины зала следящих за 
тем, как разворачивается 
на сцене действие твоей 
остропроблемной драмы 
«Са*'ле», твоей историче­
ской драмы о воссоедине­
нии Казахстана и России 
«Клятва», твоих богатых 
жизненными ситуациями 
пьес «Печаль любви», 
«Отец и сын», «Неожи­
данная встреча», а также 
комедии «Покорный зя­
тек». Кроме того, ты со­
здал монографию о твор­
честве Гепоя Социалисти­
ческого Труда Г. Мѵсре- 
пова. написал около ста 
исследовательских и кри­
тических статей по жи­
вотрепещущим пробле­
мам литепатѵры и. зна­
чит. даже в промежутках 
между работой над ро­
манами и пьесами не 
сбавлял шага. Что и го­
ворить, трудно сейчас 
узнать в тебе, маститом 
писателе и ветеране, того 
неказистого папеч*>мп. 
нпа/‘«,'армейца из грозно­
го 194?. года... Но так ли 
уж эте и ВПРЯМЬ труд­
но? Ведь по-прежнему 
упрямо сдвинуты твои 
бпоеи нап чуть-чуть ко-
ся’Д’ими по-степному гла­
зами, по-прежнемѵ исто­
во решишь ты я св»т и в 
дружбу. ГОРЯЧО и МОЛОДО 
бьется твое беспокойное 
сердце.

Владимир САВЕЛЬЕВ

С чувством доброй за­
висти я всегда думаю о 
том, что тебе, дорогой 
Тахави, повезло — повез­
ло в гражданственном 
понимании этого вроде

«Литературная газета» 
присоединяется к этим 
теплым поздравлениям.


